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AUTORIAUS ZODIS

I8 PIRMOSIOS LAIDOS

»Panagrinéti Dostojevskio Didiji Inkvizitoriy buvo senas
mano noras, kurj tadiau galéjau jvykdyti tik tremtyje. Zmo-
gaus nuzmoginimas, gimes technikoje ir iSaugintas totalisti-
néje valstybéje, padéjo suprasti inkvizitoriaus uZsimojimus.
Pastaryjuy deSimtmeéiy gyvenimas juk ir buvo ne kas kita,
kaip gyvoji inkvizitoriaus darbo scena- Sio darbo galo dar
nematyti. Todél istoriné inkvizitoriaus prasmé tebéra ak-
tuali, ir jo ,pataisy‘’ grésmé -— nepraéjusi.-.”

ANTRAJAI LAIDAI

Pirmoji Sios studijos laida, pasirodZiusi 1946 metu pabai~
goje, buvo isplatinta per keletg ménesiy. Tadéiau reikéjo
poros metu, kol buvo paruosta antroji. Joje esama jau kai-
kuriy pakaitu. Visy pirma ,Didysis Inkvizitorius® yra
iglaustas i eile autoriaus i§ dalies parengtuy, i§ dalies ren-
giamy studijuy, pavadinty bendru Cor inquietum
vardu, Juy visy turinys yra tas pat: Dievo ir Zmogaus san-
tykiai gyvenamojoje misu tikrovéje. Juy visy Saltinis yra
tas pat: didieji poezijos kuriniai. Jose autorius meégina
poetu pavaizduota Dievo bei Zmogaus santyki iSreiksti kas-
dienine kalba ir tuo biidu ji priartinti miisajam suvokimui.
Tacgiau 8Sios studijos anaiptol nesirengia virsti tik paprastu
didziuju meno kiriniu atpasakojimu. Jos nori pralauzti poe-
tinio vaizdo sienas, paregéti bities problematika bei jos
sprendimus, kurie amziais kankina Zmonijg ir kurie poety
yra giliau pergyvenami bei rySkiau i$sakomi, negu visu kituy.
Sioms pastangoms pateisinti ir esminei poezijos bei fi-
losofijos tapatybei atskleisti autoriaus yra paraSytas ir tia
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pridétas jvadas, pavadintas ,Filosofija ir poezija“, skirtas
visai minéty studijy eilei.

Po ,DidZiojo Inkvizitoriaus“, kuriame yra nagrinéjami
Dievo ir Zmogaus santykiai pasaulio istorijoje, turéty
eiti ,,Jobo drama“, kurioje autorius bando tuos paéius san-
tykius nusviesti asmeniniame atskiro Zmogaus gyvenime,
pasigaudamas kené&iandio Jobo pavyzdzio. Ypatingg Dievo
ir Zmogaus santyki — kovos santyki — vaizduoja Ad.
Mickevitius ,,Véliniy“ Konrado didziojoje improvizacijoje,
kurios sklaida turéty sudaryti tretiaji Sio ciklo tomeli, pa-
vadintg ,Kova su Dievu‘“ Kalté ir ja lydinti atgaila taip
pat yra savotiSkas Zmogaus nusistatymas Dievo atzvilgiu,
nepaprastai giliai iSreik$tas Dostojevskio veikalu ,Nusikal-
timas ir bausmé®. Sita klausimg autorius taip pat noréty
pajudinti. Galimas daiktas, kad ilgainiui i8kils dar kity
ivairiy problemy, nes Dievo-Zmogaus sritis yra nei§semiama,
kaip jie patys yra neiSsemiami. Ta&iau viso $io plano jvyk-
dymas priklausys nuo daugelio jvairiy aplinkybiy, kurios,
deja, dabartiniame musy gyvenime greitai kinta.

Pirmasis Sio sumanyto ciklo tomelis yra skirtas DidZiojo
Inkvizitoriaus problemai. Pagrindine savo saranga ir savo
klausimy esminiu sprendimu §i studija pasiliko tokia pat,
kokia buvo ir pirmojoje laidoje. Vis délto daugelyje viety
kai kas buvo praplésta, papildyta, kiek kitaip iSreikita ar
pagrista, atsizvelgiant i kritiky pastabas bei pageidavimus.
Visai naujai yra parasyta pabaiga ,Tylintis Kristus“, kur
meéginama atsakyti | priekai$ta, esg Kristaus tyla padaranti
Ji rytietiSkai pasyvy ir todél netikrg Evangelijos atzvilgiu.
Patios legendos tekstas, buves pirmojoje laidoje, ¢ia yra
praleistas. Paskleidus ji visuomenéje, Dostojevskio kirinio
turinys pasidaré Zinomas ir todél nereikalingas knygai di-
dinti, nes spausdinimo sglygos §iuo metu yra labai sunkios.

Autoriaus sumanytas ciklas gali pasirodyti misy visuo-
meneéje tik déka kun. Pr. M. JURO (Lawrence, Mass.).
Tai yra vienas i§ ty didziyju lietuviskosios kultiiros mylé-
toju, kuris nenuilstamai jg remia, aukodamas jai savo jégas
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ir sunkaus savo darbo santaupas. Neviena knyga galéjo i%-
vysti 8io pasaulio Sviesg tiktai kun. Juro auka. Budri jo akis
stebi kiekvieng lietuviSkosios kultliros ryskesni laiméjimg ir
ji paskatina bei paremia. Atkreipes démesio ir i $ios stu-
dijos autoriaus raSinius, kun. Juras sava iniciatyva
prisiémé sunkia juy isleidimo naSta. Jam'tad priklauso didele
padéka ir pagarba.

Sia proga autorius dékoja ir Dostojevskio bei Solovjovo
tyrinétojui prof. V1. Silkarskiui (Bonn a/Rh.), kuris
dideliu entuziazmu sutiko pirmaja Sios studijos laidg ir savo
pastabomis atkreipé autoriaus démesj i DidZiojo Inkvizito-
riaus legendos kilme i§ Solovjovo paskaity apie dievazmo-
giSkuma.

Autorius

Schwibisch Gmiind,
1948 m. Kristaus Karaliaus §ventés dieng












Filosofija ir poezija

Kaip R. M. Rilké savo ,Duineser Elegien®, taip F. M.
Dostojevskis ,,DidZiojo Inkvizitoriaus legenda‘ laiké paéiu
geriausiu savo veikalu. I$ tikro, Sitoje legendoje yra vi-
sas Dostojevskis: su sava dialektika, su sava Zmogaus sam-
prata, su savu pasaulio pergyvenimu. Tai, kas Kkituose vei-
kaluose yra issklaidyta ir isdalinta, kas juose yra tik uZz-
brézta, bet neiSvystyta, ¢ia pasirodo nuostabioje vienybéje
ir pilnatvéje- Visi Dostojevskio kirybos sitilai, ankséiau
bége skyrium, ¢ia susitinka ir sukuria nuostaby audinj. Visos
jo idéjos susijungia i vieng galingg vaizdg. Didziojo Inkvi-
zitoriaus legenda virsta Dostojevskio kiirybos viriitine.

Kokig tad turime teisg §i dideli poezijos kiirini nagrinéti
filosofiniu pozitiriu? Kokiu pagrindu remdamiesi dristame
pojustinius jo vaizdus iSversti i protines sgvokas? Kas yra
bendro tarp poezijos ir filosofijos? Argi nepasklidusi yra
nuomone, kad Sios dvi Zmogaus kurybos sritys stovi toliau-
siai viena nuo antros?

M. Heideggeris vienoje vietoje yra pastebéjes, kad jo filo-
sofija galima laikyti Rilkés poezijos, ypa& ,Duineser Ele-
gien“, komentaru') Ir §i jo pastaba néra atsitiktiné. Skai-
tant minétus Rilkés kurinius, negalima nusikratyti ispii-
dziu, kad tarp heideggeriskojo ir rilkiskojo pasaulio bei
Zmogaus pergyvenimo esama labai didelio panasumo. Skir-
tumas yra tik tas, kad Rilké savo pergyvenimga iSreiskia visa
kartu, pasigaudamas vientiso poetinio simbolio, o Heidegge-
ris ji iSreikia, eidamas protinés sklaidos keliu ir pasinaudo-
damas atitrauktomis savokomis. Rilkés pergyvenimas virsta
skambiais eiléras¢iais, o Heideggerio — sunkiai skaitomu fi-
losofiniu veikalu. Ta&iau i$vidiné dvasia, toji, Aristotelio

1 Plg. J, F. Angelloz, Rainer Maria Rilke, 321-22 p., 1936.
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Zodziais tariant, entelecheja, kuri laiko Rilkés poezija
ir Heideggerio filosofija ir kuri ju abieju kuriniuose i$si-
skleidzia, yra ta pati. Tas pats pasaulis, be galo svetimas
ir tolimas; tas pats Zmogus, nusviestas i dabartini buvima
ir jame uZdarytas be pro$vaiséiuy i anapus; tas pats gyve-
nimas, nuolatos Zengias i mirtj kaip i visi§kg gala. Ar Hei-
deggeris samoningai Rilkés pergyvenimus sutapdé su savai-
siais ir juos iSverté i filosofine teorija, gali pasakyti tik jis
pats. Greiiausiai pagrindinio pozitirio i buti atitikimas sa-
vaime ji patrauké j Rilkés kirinius, kurie jam patarnavo
kaip pradedamasis jo filosofijos akstinas. Ta&iau, kaip ten
biituy, viena yra aiSku, kad Rilkés poezija ir Hei-
deggerio filosofija yra iSaugusios i§ tos pa-
¢ios pasauléjautos ir 'i§ tos padios pasau-
léezitiros. Jy kelias i§ sagmonés i objektyvini gyvenima
buvo kitoks. Juy reiSkimosi priemonés buvo skirtingos: Ta-
¢iau ju esmé pasiliko ta pati.

Sitas pavyzdys rodo, kad tarp filosofijos ir
poezijos 'esama gilaus ' i§vidinio rysio.
DaZnai girdimas teigimas, esg filosofija esanti poezijos pries-
ginybe, yra teisingas tik i§raiSkos priemoniu, bet ne padios
esmeés atzvilgiu. Tur bit neatsitiktinis dalykas, kad tik dvi
ZmogiSkosios klrybos rusys naudoja Zodj kaip savo ob-
jektyvaciju pavidalg, butent: filosofija ir poezija. Tik Sitos
dvi Zmogaus dvasios dvynukés savo esme i$skleidzia zodyje ir
per zodi. Tik filosofui ir poetui tinka $v. Augustino posakis,
kuriuo jis mégino isreiksti dieviikosios kiirybos bada: ,nec
aliter quam dicendo facis*. Filosofas ir poetas
kuria sakydami. Jie, kaip ir Adomas kiurinijos aki-
vaizdoje, duoda vardus giliausiems savo sielos virpéji-
mams, giliausioms iZvalgoms | bities saranga; jie pavadina
daiktus — ju ypatybes, ju santykius ir galop padia juy esme.
Todel ju Zodis turi visai kitokios prasmés, negu mokslininko,
Mokslininko Zodis visados yra daugiau ar maZiau termi-
nas, daugiau ar maziau etiketé, prilipdyta prie daikto pa-
vir§iaus ir iSreiSkianti tik vieng kurig, daZniausiai atsitik-
tine, daikto ypatybe. Todél mokslas nemégsta Zodzio. Idea-
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liné jo israiSkos priemoné yra formulé. Tuo tarpu filo-
sofijai ir poezijai formulé yra karstas, kuriame sustingsta jy
gyvybeé. Juodvi abi esti gyvos tiktai zodziu.

Taciau zodis, kaip ir kiekvienas tikras Zmogaus kirinys,
jeigu panaudosime H. Hartmanno terminologija, yra dvi-
sluogsnis. Pradine savo kilme Zodis yra menifkas Ki-
taip sakant, jo garsuose gludi jvystytas konkretus ir indi-
vidualus kurio nors daikto pergyvenimas. Jis yra garsiné-
skiemeniné pergyvenimo iSraiSka, garsinis-skiemeninis per-
gyvenimo vaizdas. Vaizdinis pradas zZodyje yra pirmykstis
ir esminis. Galime Siandien jo ir nebejausti. Gali Zodzio
garsai Simtmeéiy eigoje ir pakisti. Gali jie net atitriikti nuo
pirmykséio tautos pergyvenimo. Tacéiau savo esmeéje Zodis
turi garsais iSreikSta daikto ispidi. Ne pati daikta, koks
jis yra objektyvinéje tikrovéje, — tai bluty magiSkas ZodZio
supratimas — bet subjektyvinj daikto isptdi, kurj gavo
zodj kurigs Zmogus.

1 8itg tad vaizdinj ZodZio prada ir atsiremia poezija. Siuo
atzvilgiu B. Croce teisingai mano, kad poezija nesanti kaz-
kas svetima kasdieninei musy kalbai. PrieSingai, poezijos
branduolys gliidis jau patioje Zodzio kilméje. Poezija meni-
némis savo lytimis tik iSrySkinanti, i$tobulinanti ir atbai-
gianti §ita branduolj, kuri kiekvienas Zmogus naudojgs savo
kalboje, kuris tatiau pasiliekgs tarsi aptemes ir todél nesu-
gaunamas. Poetas iStarigs ta pati Zodi, bet taip, kad tasai
branduolys atsiverigs ir apsireiskigs visu savo groziu bei
tobulumu- Kasdieniné kalba esanti sékla, kuri iSauganti ir
prazydinti poezijoje. Kalba esanti poezijos prieslytis.

Vis délto vienas tik vaizdinis pradas ZodZio visumos dar
nei§semia. Zodyje gludi ne tik garsinis jspudzio — indivi-
dualaus ir konkretaus — vaizdas, bet ir atitraukta — todél
bendra ir gimininé — savoka. Paliksime 3alia neiSspresta
klausimg, ar $itas sgvokinis pradas yra atsirades kartu su
zodziu ar véliau jam jdiegtas refleksijos bei atotraukos ke=-
liu. Viena yra aisku, kad $iandien Zodis yra ir sgvoka. Dar
daugiau, Siandieninis Zodis yra net daugiau savoka, negu
vaizdas. Jeigu pirmyksdio ispudzio garsinis vaizdas Zodyje
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dabar yra apsitrynes ir apiblukes, tai savokiné jo pusé yra
stipriai igryskeéjusi. Visy aukstosios kultiiros tauty kalba da-
rosi atitrauktesné ir atitrauktesné. Sgvoka iSsivysto, vaizdas
menkéja. Savoka zodyje auga vaizdo sgskaita.

1 sitg tad savokinj Zodzio prada ir atsiremia filosofija.
Aukstiau minéta Crocés mintj reikia pratesti ligi kalbos ir
filosofijos santykiy. Zodis slepia savyje ne tik
poezijos, bet ir filosofijos branduolj Kas-
dieninéje savo kalboje Zmogus ji vartoja, bet neryskiai ir
netikrai- Kasdienos kalboje savoka taip pat yra aptemusi,
kaip ir vaizdas. Bet kai Sita Zodj iStaria filosofas, sgvoka
atgyja, nusikrato bet kuriuo individualumu bei konkretumu,
pasidaro bendra ir atitraukta, todél galinti iSreiksti ir daikto
esme ir i§ jos kylanéius butinius santykius. Situo atzvilgiu
kasdienine kalbg taip pat galima vadinti sékla, kuri iSauga
ir prazydi filosofijoje. Kalba yra ir filosofijos prieslytis.

Todel nors filosofijos ir poezijos keliai, kaip matome, is-
siskiria, nuvesdami Sias dvi seseris | skirtingus israiskos pa-
vidalus (savoka-vaizdas), ta¢iau ju abiejy Saknys keroja toje
pactioje dirvoje, biitent: Zodyje. Zodis yra pirmyksté fi-
losofijos ir poezijos jungtis. Jis jas abi pagimdo ir jas abi
palaiko, nors ir kisdamas ju jtakoje. Poezijoje Zodis virsta
vaizdu, nors ir nenustoja pirmykséio savokinio prado. Fi-
losofijoje Zodis virsta savoka, nors ir nepraranda pir-
myks¢io vaizdinio prado. Tatiau bent teori$kai galima jsi-
vaizduoti karinj, kuriame abu $ie pradai buty iSvystyti ligi
auks&iausio laipsnio ir sykiu suderinti i$vidinéje sutartinéje.
Tokiame veikale Zodis pasidaryty pilnutinis. Toks veikalas
taptu filosofijos ir poezijos sinteze ne tik savo esme, bet ir
ivirsiniu pojustiniu savo pavidalu. Ar Sitoks bandymas néra
Platono dialogai? Ar prie $itokios sintezés nepriartéja ir
Dostojevskio DidZiojo Inkvizitoriaus legenda?

Vis délto filosofijos ir poezijos rySiai ¢ia dar nesibaigia.
Romantikos poetai yra pastebéje ir iskéle dar vieng jungti,
gilesng ir musy reikalui net prasmingesne, negu Zodis. Stai
pora pavyzdziy- , K3 turi bendro, — klausia Holderlinas. —
filosofija, kg turi bendro $alta $io mokslo didybé su poezija?*
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Ir ¢ia pat atsako: ,Poezija, mano supratimu, yra $io mokslo
pradzia ir galas. Tarsi Minerva i§ Jupiterio galvos, jis kyla
i$ begalines dieviskosios buties poezijos. Ir paslaptinguose
poezijos Saltiniuose susibéga galop visa, kas buvo jame ne-
suderinama*. Novalis teigia: ,,Poezija yra filosofijos didvyre.
Filosofija' pakelia poezijg | principo auksti“.? Kitaip sakant,
filosofija 1§ poezijos kyla ir esti joje atbaigiama, susijun-
giant joje skirtingiems filosofiniams pradams ir skirtingoms
filosofinéms problemoms (Holderlin); poezija iSkovoja filo-
sofijai kelia, tapdama jos Saukle, filosofija suteikia poezi-
jai sgvokine bendrg forma, paversdama ja principu (Novalis);
filosofija ir poezija turi tg pati objektgkurj jos isreiSkia
skirtingomis Zodzio priemonémis, taciau kuris, budamas tas
pat, gali igyti ir poeting ir filosofing formga. Jeigu laiko
atzvilgiu Heideggerio paziliras reikia laikyti Rilkés poezijos
sufilosofinimu, tai esm és atzvilgiu lygiai gerai Rilkés poe=
zija galima vadinti Heideggerio filosofijos supoetinimu. Fi-
losofija ir poezija ne tik i§ bendro Saltinio (kalbos) kyla, bet
nesasi ir bendrag turinj, kuriuo yra Zmogiskasis biities suvo-
kimas ir pergyvenimas. Sios dvi seserys turi ne tik ta patia
moting, bet ir ta patj paveldéjima.

Kad filosofijos objektas yra butis ir kad bities suvoki-
mas sudaro filosofiniy kiriniy turini, Siandien yra visiskai
aisku. Ne taip taciau aiSku, kad tas pat yra ir poezijos ob-
jektas.

Dvisluogsnis yra ne tik Zodis. Dvisluogsnis yra ir pats
poetinis kirinys. Jis turi pojusting vaizdine formg ir idéjinj
suvokiamajj turini. Veikalo forma yra daugiau, negu tik
i§virSiné jo sgranga- Tai tasai pojustinis visumos pavidalas,
kuris prabyla j misy pojucius ir kuri mes pergyvename
kaip zZenklg Kiekvieno poetinio kirinio forma ka nors
zenklina, kg nors rei$kia, i kg nors nurodo. Kiekvieno ki-
rinio forma, kalbant Nietzschés Zodziais, yra stréle i kitg
upés kranty. Tasai pradas, kuri forma Zenklina, i kuri Ji
nurodo, ir yra veikalo turinys. Turinys taip pat yra dau-

2 Cit. H. J. Flechtner, Selbstbesinnung der Philosophie, .86 P-s
1941,
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giau, negu tik veiksmo eiga, negu tik ta medziaga, kurig ki~
réjas apdoroja. Turinys yra aukStesné formos Zenklinama ir
rei§kiama idéjiné tikrové. Forma ir {turinys yra esminiai
kiekvieno poetinio veikalo pradai. Forma ne$a turini ir ji is-
reiskia pojustiniu bGdu. Ji yra Zenklas musu dvasiai,
todél pergyvenama pojustiSkai. Tuo tarpu turinys jau yra
paskaitomas ir suprantamas. Todeél jis yra nebe regimasis,
bet suvokiamasis poezijos pradas, surandamas for-
mos reik§méje. Siuo atzvilgiu N, Berdiajevas teisingai sako,
kad ,kiekvienas menas yra simbolinis; jis yra tiltas tarp
dvieju pasauliy; jis yra gilesnis tikrovés skelbéjas“.® Ir juo
poetas yra talentingesnis, juo jo kiriniai yra simboliskesni,
kitaip sakant, juo jo formos reik§mé yra gilesné. Genija-
livose kiiriniuose formos vaizdingumas susieina draugén su
turinio idéjingumu- Juose gliidi jau nebe tik paprastas kas-
dieninis ispudis, bet iStisas poeto iSvidinis pasaulis, su pa-
grindiniu jo nusistatymu buties atZvilgiu. Juose gludi poeto
filosofija, iSreiksta be abejo ne savokiniu ZodZzZio pradu, ta=
¢iau nemaziau gili ir nemaziau visuotiné. ,Kas yra poeto
pasaulézitira?“ — klausia Berdiajevas. Ir atsako: ,Tai jo
turimas pasaulio suvokimas, jo intuityvinis jsibrovimas j
i§vidine pasaulio esme. Tai visa, kas kurian¢iajam apsireis-
kia pasaulio ir gyvenimo atzvilgiu“.* Poetas savo veikaly
turiniu pasako mums ne kurig nors tikrovés dalele, ne vieng
kurig daikty ypatybe, bet visuminj savo nusistatyma
padios buties — jos esmés ir prasmeés — atzvilgiu. Poeti-
niy kiriniu turini sudaro poeto pasaulé-
Zitira, Poetas, kaip filosofas, suvokia biiti jos visumoje.
Gali sitas jo suvokimas turéti kitokj psichologinj kelig. Gali
jis buti iSreikstas kitokiomis priemonémis. Taéiau jis visados
pasilieka buties suvokimas ir btties pergyvenimas.
Poezijos objektas — giliausia §io ZodZio prasme — yra bua-
tis. Tai jy poetas pergyvena savo intuicijose ir regéjimuose.
Tai jg jis reigkia savo vaizdais ir simboliais. Tai ji sudaro
giliausia kiekvieno veikalo turinj- Poezija yra biities per-

3 Die Weltanschauung Dostojewskijs, 13 p., 1925.
4 Op. cit.
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gyvenimas ir Sito pergyvenimo iSreiskimas vaizdinémis Zo-
dzio priemonémis. Todél visiSkai pagristai H. Rickertas at-
kreipia musy démesj | reikalg suprasti $ita neformuluoty
poeto pasauléZiiira, Sitq visumini buties pergyvenima, jeigu
norime suprasti dailiosios literatiros veikalus net ir kaip
poezijos kurinius.?

Cia gludi metafizinis, Heideggerio taip stipriai — gal
net per stipriai — pabreéztas poezijos pagrindas. ,Poezija, —
sako jis, — néra tik puosni misy buvimo palydoveé, néra tik
laikinis susizavéjimas arba tik susijaudinimas bei smagus
pokalbis. Poezija yra istorijg laikantis pagrindas. Todel ji
néra tik kultlros apraiska, tuo labiau tik gryna iSraiska ko-
kios nors ,kultiiros sielos. Misy buvimas savo pagrinde
yra poetinis“.® Tuo Heideggeris nori pasakyti, kad poezija,
kaip Zmogiskoji kiuryba, pasiekia pacias misu buvimo gel-
mes, kad jos kirimas yra sykiu ir masy bu-
vimo kiurimas. Sig mintj jis dar ai$kiau iSreiskia kitu
sakiniu: ,Poezija yra kuriamasis pavadinimas visy daikty
biities ir esmés. Ji néra savavaliSkas pavadinimas, bet toks,
kuriuo iSeina aiks$tén tai, kg mes kasdieninéje kalboje kal-
bame ir svarstome®.” Todél poezijos kalba pasidaro esmin-
giausia ir metafiziskiausia. Zodis, kuris kasdienoje buvo nu-
sitrynes, poezijoje vél prabyla visu savo ryskumu, atgaivin-
damas pirmyks$éius savo rySius su daiktu ir 8itg daiktg iS-
reiksdamas taip tobulai, kiek tik Zmogui yra jmanoma. Tik
pavirSium Zitirint, poezija atrodo esanti netikra. Taéiau savo
gelmése ji slepia pacig buties tikrove- ,Poezija, — sako to-
liau Heideggeris, — pazadina netikrovés ir sapno ispudj, pa-
lyginus jg su apéiuopiama ir gryna tikrove, kurioje mes ma-
nome esg namie. Ir vis délto, prieSingai, tikrové yra tai, k3a
poetas sako ir prisiima“® IS tikro, jeigu poezija yra kuria-
masis pavadinimas, jeigu ji savame Zodyje neSa daikto esme
ir jo bitj, savaime ji virsta didesne tikrove uz visa tai, kas
pavadina daiktus tik pripuolamai ir kas iskelia tik atsitik-

5 Goethes Faust, 9 p., 1932,

6 Holderlin und das Wesen der Dichtung, 11 p., 1937.

7 Op. cit. 11—12 p.
8 Op. cit. 13 p.
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tines daikto savybes, nes esmé visados yra tikresné uZ savo
prietapas. Todél ne poezija yra ‘sapnas ir svajone, bet kas-
dieniné realybe, apreiskianti mums tik banalu misy buvimo
pavirdiy, o uzdengianti nuo musy ang aukstesne, gilesne ir
prasmingesne tikrove, prabylanéig i mus poetiniuose kiri-
niuose. 18 poezijos kalba pati butis savo vi-
sumoje ir esmeéje: biitis nesuskaldyta dali-
mis, kaip moksluose, ir nesubanalinta savo
prasme, kaip kasdienoje.

Sitoje vietoje mes paregime ‘esmine poezijos ir filosofijos
tapatybe. Savo esmeéje filosofija ir poezija
yra tas pats dalykas. Abi jos yra kuriamasis daikto
pavadinimas. Abi jos iSreifkia ta palia viena buti. Abi jos
yra kiiryba zodyje ir per Zodi. I8 jy abieju gema esmées
pasauliai, tikresni uz bet kurig neesming realybe. Biitis yra
giliausias ju pagrindas ir objektas; kuriamasis pavadinimas
yra ju kiurybos forma; Zodis — ju kiirybos priemoné. Jeigu
biit] ktirybiskai pavadinsime, pasigaudami vaizdinio pra-
do Zodyje, turésime poezija. Jeigu ta pacig butj karybiSkai
pavadinsime, pasigaudami savokinio prado Zodyje, gau-
sime filosofijg. Filosofija ir poezija yra dvi to paties
dalyko pusés. Suristos savo pagrindu ir savo esme, jos pers
siskiria tik i$virSiniuose objektyviniuose savo pavidaluose,

Sita esminé tapatybé leidzia mums i poetini veikala pa-
zitiréti filosofiniu atzvilgiu ir jame glidindia pasauléjauta bei
pasaulézitirg iSreiksti protinémis atitrauktomis savokomis. Ki-
taip sakant, $ita tapatybé leidZia poezija sufilosofinti ir fi-
losofijg supoetinti ne tik teoriskai, nes argi ,,Dieviskoji Kome-
dija‘ néra %v. Tomo Akviniedio filosofijos supoetinimas?).
Poezijos sufilosofinimas néra jos suzalojimas ar iSkreipimas,
kaip kai kas linkty manyti. Poetinis kurinys, peréjes per
filosofo dvasia, i§ esmeés pasilieka toks pat. Tik jo turinys,
jo formos reiskiama aukstesné idéjiné tikrove igyja kitokj
objektyvini pavidalg. Blidamas poetinio veikalo turiniu,
iis buvo i3reik§tas vaizdais ir simboliais. Jis kalbéjo i misy
dvasig per pofﬁéius. Tapes filosofinio veikalo turiniu,
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jis yra iSreikiamas savokomis ir principais. Jis prabyla {

musy dvasia per prota bei per refleksija. Daugeliu atveju
jis dél to pasidaro net aiSkesnis’ir suprantamesnis. Nauja
filosofiné forma pary3kina pagrindinius idéjinés kiirinio tik-
roveés bruoZus, iSkelia pasléptas jo uzbraiZas, pastato ji prie-
Sais’ mus rysium su kitais mums jau artimais ir Zinomais
turiniais ir tuo biidu ji padaro prieinamesni, negu tada, kai
jis buvo apvilktas poetine forma. Poezijos veikalo idéjinés
tikrovés pervedimas i filosofing plotme parySkina padig tik-
rove. Cia gludi priezastis, kodél retas geresnis poezijos kii-
rinys néra susilaukes filosofinio aiSkinimo. Poetiné kiirinio
forma perteikia mums jo idéja visg kartu ir visg jos pilnat-
véje. Vaizdas ir simbolis juk negali bati skaldomi. Todel
Sitg idéjg mes priimame kaip nepaprastai zavingg, mus pa-
traukiand¢ia, mus uzkreé¢ianéia, tatiau daznai tamsia, turinéia
neiSreiSkiamy bedugniy ir gelmiy. Atsistojusi prieSais mus
vaizdo bei simbolio pavidalu, ji byloja mums galingai, bet
sykiu ir mislingai. Nevisados mes ja galime aprépti. Ne-
visados galime nusileisti i§ karto i jos reik§mingumo gelmes,
Dazniausiai turime ties ja susimagstyti. DazZniausiai turime
jq panagrinéti, palyginti su kitomis idéjomis, paanalizuoti
jos saranga. Kitaip sakant, turime pafilosofuoti, per-
keldami ja i§ vaizdinés plotmés i savokine, i§ vienkartinio
intuityvinio suvokimo i dalini refleksinj. Tai yra kasdien
patiriamas miusy santykis su poetiniais veikalais, Mes su-
filosofiname wvisa, su kuo tik susiduriame
poetiniu pavidalu Tik intuityviskai pergyventas ir
refleksiskai suvoktas poezijos kiirinys pasidaro priimtas savo
visumoje. Tik tuomet jis atidaro savo paslaptis ir anos auks-
tesnés tikrovés Sviesa nusvietia miusy dvasia. Filosofavimas
poetinio kiirinio akivaizdoje ivykdo minétg Novalio reikala-
vima: jis pakelia poetine idéjg i principo auksti.

Tuo biidu daros nubréZtas kelias prieiti prie DidZiojo
Inkvizitoriaus legendos.

Tagiau yra dar vienas, §j syki jau specialus, pagrindas,
kodél filosofijos ir poezijos tapatybés désni mes norime
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pritaikyti Dostojevskio pasakojimui. Jeigu Heideggerio filo-
sofija visai teisingai gali buti laikoma Rilkés poezijos ko-
mentaru, tai DidZiojo Inkvizitoriaus legenda taip pat, o gal
net dar labiau, gali buti laikoma Solovjovo pasaulé-
zitros poetiniu perdirbimu. Prof. V1. Silkarskis savo studi-
joje ,,Solowjew und Dostojewskij* (Bonn, 1948) imasi uz-
davinio atskleisti DidZiojo Inkvizitoridus atsiradimo istorija.
Pirmaisiais 1878 metu ménesiais Petrapilyje Solovjovas ne-
mazam klausytoju blriui laiké eile paskaity apie dievaZmo-
giskuma. ,Dostojevskis buvo nuolatinis 8iy paskaity lan-
kytojas, kuriose Solovjovo pasauléziiira pirmg syki buvo vis-
pusiSkai iSreiksta. KrikS¢ionybés, o ypatingai Romos Ka-
talikybés iSsigimimas buvo sunki, taéiau patraukli problema,
kurig Solovjovas iSvysté savo paskaitose ir kuri greitai virto
»generaline ataka® prie§ Romga ir apskritai prie§ visg Va-
kary Kriks¢ionybe. ,Visa dvasini Vakary iSsivystymg, —
sako prof. VI. Silkarskis, — apsprest3 Romos link-
meés, Solovjovas vaizduoja kaip biiting ir nuosekly nusly-
dima nuo pirmykstés krik$e¢ioniskojo tikéjimo bei gyvenimo
aukstumos... Si samprata ispudingo vieningumo igyja kaip
tik todél, kad Solovjovas svarbiausiems $io nuslydimo laip- °
tams pritaiko Evangelijos pasakojima apie tris Kristaus gun-
dymus. Siems gundymams, kuriems atsispyré ISganytojas,
esa visiSkai pasidavé Vakaru dvasia, Romos vedama didziai-
siais savo keliais. Be abejo, tai jvyko ne i§ karto, bet trimis
ilgais jos istorijoje vienas po kito einandiais i&sigimimo
tarpsniais. I pirmaji laipsni, paskui kurj biitinai turéjo eiti
kiti, nusmuko Vakary dvasia, galutinai Romos apvaldyta, tuo
blidu, kad buvo suviliota vir§imés valdzios.
Kataliku BaZnyéia paémusi cezariy karda ir méginusi vals-
tybinémis prievartos priemonémis pasinaudoti savo tikslui
pasiekti... Jégos klystkeliu greitai paseké antrasis klystke-
lis. Vakarai pateko i racionalistinio hybris nagus, bitent, i
proto puikybe. Siuo klystkeliu &jo protestantizmas, ku-
ris ApreiSkimo vietoje pastaté zmogigkojo proto arba, tiks-
liau sakant, Zmogiskojo suvokimo sprendimus...* Ir galop
»milZiniSkos putlaus proto Sventyklos griuvésiuose pasirodeé
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tretiasis ir pats pavojingiausias Vakary klystkelis, kuri ga-
lima pavadinti materialistine kGino puikybe. Vakarai
panoréjo akmenis paversti duona ir tuo budu nutildyti tiek
kiininj, tiek dvasini alkj. Vadinasi, Kristaus darbas buves
visiSkai sugriautas ir sunaikintas“ (8—9 p.).

Lengva suprasti, kad Sitokios Solovjovo paZiiiros dare
Dostojevskiui gilios itakos. O jo kelioné i garsy vienuolyng
Optina Pustyn, kur ji palydéjo Solovjovas, sustiprino ne tik
jo draugyste su Siuo jaunu religijos filosofu, bet taip pat ir
jo tikéjima ankséiau girdétomis i§vadomis. Jeigu Dostojevs-
kiui, kaip pastebi prof. V1. Silkarskis, kai kurie Solovjovo
abstraktaus mastymo vingiai liko svetimi ar neprieinami,
nes Solovjovas daznai pakildavo i grynosios minties sritis ir
todél netekdavo rysio su gyvenimiSku patyrimu, tai vis délto
anoji nuostabi visuma turéjo ji patraukti labai stipriai. O
Sioje visumoje jam daré galingiausio jsptudzio kaip tik tie
pradai, kurie iSreiské jo giliausius isitikinimus didingu, me-
niSkai atbaigtu reginiu. Prie §iy prady tikriausiai priklausé
Solovjovo padarytas Kristaus gundymu pritaikymas visam
istoriniam Romos BaZznyé&ios darbui“ (14 p.). I§ tikro, kaip
netrukus matysime, DidZiojo Inkvizitoriaus legenda taip pat
yra ty padiy Kristaus gundymy pritaikymas, tik jau ne
vienai Romos BaZnygiai, o visai Zmonijos istorijai. Dosto~
jevskis savo pasakojime eina tuo patiu keliu, kaip ir So-
lovjovas. Juy turima pasauléjauta ir pasauléZitira yra ta pati.
Tiktai Solovjovas jg objektyvuoja sgvokiniu pavidalu, teik-
damas jai filosofiniu paskaity forma, o Dostojevskis, prie-
Singai, pasirenka poetini priéjimg ir tg pacig aukstesng
idéjine tikrove objektyvuoja nuostabios legendos forma. Ta-
&iau idéja, kuri iSsivysto Solovjovo paskaitose ir Dostojevskio
legendoje ir kuri Siuos genijalius kirinius laiko, yra ta
pati.

Cia, kaip pastebi prof. Silkarskis, mes kaip tik randame
rakta Didziojo Inkvizitoriaus legendos kilmei. Cia taip

pat randame rakta ir $ios legendos aikinimui. Dosto-
jevskio karinyje gliidi labai gili istorijos metafizika. Ja tad
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atskleisti, poetinius $io veikalo vaizdus ir simbolius iSreikiti
sgvokidkai ir konkreéia poeting tikrove pakelti | principy
aukstj yra Sios studijos uzdaviniai. Kiek jie bus autoriui pa-
siseke, tesprendzia skaitytojas.



























































































































































































































































































































































































































































































































































































































